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Òакие заболевания, как миал-
гии, артралгии (мышечная и 
суставная боли), невралгии, 

радикулиты, остеохондрозы, артриты и 
миозиты преследуют современного чело-
века постоянно. Но особенно они обостря-
ются в холодное время года. Боли в спине, 
шее, руках и ногах, в мышцах и суставах: 
ноющие, тянущие, простреливающие… 
Возникающие при движении и в покое. Вы 
можете считать себя счастливчиком, если 
вам они не знакомы. Ведь, по мнению 
специалистов, только миозит (воспале-
ние мышечной ткани) повинен в диском-
форте, который испытывают на себе более 
65 процентов жителей больших городов. 
Это и не удивительно: сквозняки, долгое 
нахождение в одной и той же неудобной 
позе (например, за  компьютером или в 
автомобиле), травмы, полученные во вре-
мя занятий спортом или при выполнении 
физической работы - все это легко может 
вызвать воспаление мышц практически  
любой части тела. 

Конечно, как и большинство других за-
болеваний опорно-двигательного аппа-
рата, миозит не возникает на пустом ме-
сте. Но если уж все мы прекрасно осве-
домлены о последствиях переохлажде-
ний и прочих факторов, способствующих 
поражению мышц и суставов, почему не 
встретить эту зиму во всеоружии?! Воз-
можно, стоит одеваться немного теплее, в 
особенности защищая от холода область 
шеи и поясницы, не пренебрегать еже-
дневными физическими упражнениями, а 

в случае возникновения неприятных сим-
птомов без промедления обращаться к 
проверенным лекарственным средствам.

К числу таких средств относятся мази, 
выпускаемые на основе синтетического 
аналога капсаицина - вытяжки из стручков 
перца. Капсаицин - вещество жгучее, но 
при умеренном использовании капсаицин 
незаменимая помощь для застуженных 
мышц. При нанесении на больное место, 
мазь быстро всасывается через кожу, ра-
зогревает больной участок путем расши-
рения кровеносных сосудов. Просто рас-
слабляет мышцы и снимает боль не вы-
зывает жжения. Обезболивающий эффект 
наступает уже через 30-40 минут и сохра-
няется в течение 3-6 часов. Для усиления 
эффекта тепла стоит накрыть больное ме-
сто повязкой. Мазь обладает продолжи-
тельным периодом воздействия на боль, 
и применять ее можно курсом  от 10-до 
14-ти дней. 

Единственно, что следует учесть – это 
не наносить мазь на поврежденные участ-
ки кожи!

При регулярном использовании мазь 
нейтрализует воспаление, и повышает 
двигательную активность. 

Приобрести мазь можно в аптеке без 
рецепта врача и всего иметь под рукой. И 
тогда никакой миозит или невралгия не 
застанут вас врасплох. Даже самой холод-
ной зимой!

Алексей Проскуряков



ВЫСТАВКА

С 17 по 19 октября в Кокше-
тау прошла 6-я казахстан-
ская передвижная ярмарка 
«Саркылмас саяхат-2012», в 
которой приняли участие 
представители турфирм, 
заповедников, обществен-
ных организаций, учебных 
заведений и уполномочен-
ных органов по развитию 
туризма со всех регионов 
республики. Организова-
ли мероприятие Комитет 
индустрии туризма Ми-
нистерства индустрии и 
новых технологий Респу-
блики Казахстан и акимат 
города Кокшетау.

НАСЫЩЕННО И ИНТЕРЕСНО
САРКЫЛМАС САЯХАТ-2012:

Ïо словам организаторов, главной задачей прошед-
шего мероприятия стало развитие внутреннего ту-
ризма, а также содействие казахстанским турист-

ским организациям в создании благоприятных условий для 
проведения деловых переговоров и заключения выгодных 
контрактов.

Ярмарка проводилась во Дворце культуры «Достар». Вни-
манию участников была предложена выставка достижений 
индустрии отечественного туризма, представленных в много-
численных стилизованных бутиках. Открыл мероприятие глава 
Комитета индустрии туризма Куат Танысбаев. 

В ходе работы ярмарки менеджеры не только знакомили 
посетителей с действующими маршрутами экологического, па-
ломнического, оздоровительного туризма, но и делились опытом 
решения различных проблем и профессионального обучения. 

В рамках ярмарки прошел семинар-совещание на тему 
«Перспективы развития экологического туризма в Казахстане». 
В рамках семинара на тему «Планирование экологического ту-
ризма» выступила директор департамента Министерства лес-
ного и водного хозяйства Турции г-жа Нихан Енилмез-Арпа и 
председатель экологического союза «Табигат» Мэлс Елеусизов 
на тему «Сохранение природной среды при организации эко-
логического туризма».

Для участников «Саркылмас саяхат» были проведен целый 
ряд конкурсов: на лучшую выставочную экспозицию, реклам-
но-информационный пакет и IT-разработку о туризме. Самой 
лучшей единодушно признана экспозиция хозяев ярмарки, 
причем наибольший интерес вызвали мини-павильоны госу-
дарственного национального природного парка «Бурабай». В 
номинации «Лучший информационно-рекламный пакет» пер-
вое место досталось Павлодарской области, а в номинации 
«Лучшая IT-разработка о туризме» – г. Астане. Все победители 
были награждены грамотами и призами Комитета индустрии 
туризма МИНТ РК.

По материалам СМИ
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СТРАНА, 
ГДЕ ВСЕ РЯДОМ
Литва – страна небольших расстояний, где все рядом.

Столица Литвы – один из самых посеща-
емых городов Восточной Европы. Виль-
нюсский старый город, считающийся 
шедевром архитектуры, был внесен в 
список объектов всемирного наследия 
ЮНЕНСКО. Говорят, что под старым 
городом до сих пор находят многочис-
ленные подвалы, строения и лабиринты 
- где, в прошлом, кстати, жили предста-
вители криминального мира.

СТРАНА НА КАРТЕ
ноябрь-декабрь, 2012
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Ó нашего журнала сложи-
лись давние дружествен-
ные отношения с посоль-

ством Литовской Республики в 
Казахстане. «Мир путешествий» 
одним из первых казахстанских 
СМИ получил аккредитацию в 
МИДе Литвы. За время нашего 
сотрудничества мы побывали в 
Вильнюсе, Тракае, Друскининкае, 
Каунасе, а под занавес уходяще-
го 2012 года посетили Клайпеду 
и Палангу.

Безусловно, огромную роль в 
организации этих поездок сыграл 
посол Литовской Республики г-н 
Рокас Бернотас и министр-совет-
ник г-жа Дайва Моцкувене. За пе-
риод своей дипломатической ра-
боты в Казахстане эти люди смог-
ли построить продуктивные рабо-
чие отношения со многими казах-
станскими СМИ, за что мы им осо-
бенно благодарны.

Королевские визиты 
Во время экскурсии по вечернему Виль-

нюсу нам показали старинное здание – это 
бывшая конюшня, где сейчас располага-
ется удивительный музей, дом приемов, 
клуб и ресторан в одном лице. За 22 года 
здесь приняли более двух десятков самых 
высоких гостей, в том числе королеву Ве-
ликобритании, арабского шейха, импера-
тора Японии, датскую королеву, много-
численных звезд и политиков. Интересно 
то, что сегодня любой желающий может 
сделать заказ (можно по Интернету) и оту-
жинать за тем же столом и из тех же пред-
метов, из которых ужинали Елизавета II и 
президент Литвы. Можно даже заказать 
блюда, которые подавали королеве. По-
желание одно – заказывать заранее, так 
как эти блюда готовятся не быстро.

Это приборы, из которых кушала английская королева. 
На тарелках написано – произведено по заказу 

президента литовской республики.

ВИЛЬНЮС
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Старейший город 
Литвы

В этом году Клайпеда отметила свое 
760-летие. Это самый древний город Лит-
вы, впервые упомянутый еще в 1252 году 
под именем Мемельбург. Клайпедский 
старый город до сих пор пронизан духом 
старинных немецких городов. Но Клайпе-
да – это еще и единственный портовый го-
род страны, в который заходят круизные 
корабли.

После второй мировой войны город 
был разрушен на 60 процентов. Современ-
ная Клайпеда была практически выстрое-
на заново. Поразило то, что в конце вой-
ны немцы сделали полную эвакуацию всех 
местных жителей. Причем говорят, что ли-
товцев даже не увозили насильно, они сами 
уезжали в Германию. И когда пришла Со-
ветская Армия, в городе осталось 28 чело-
век. Так что все современные жители Клай-
педы – это уже послевоенные переселен-
цы. Коренных жителей здесь не осталось. 

В порту вас встретит и проводит 
трогательный мальчик с собакой  

В Литве есть два государственных порта – 
Клайпедский порт и порт Швянтойи

К
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«Евро-чудеса»
Всем известно, что Прибалтика всегда славилась 

своими молочными продуктами. Но после вступле-
ния в ЕС эта прибалтийская республика начала ис-
пытывать дефицит молока для своих перерабаты-
вающих заводов. Производить молоко стало про-
сто невыгодно. И, как результат, молочные продук-
ты в литовских магазинах сегодня стоят намного 
дороже, чем в Польше или, скажем, Германии. 

С рыболовством – такая же история. Соглас-
но требованиям Евросоюза, если ты хочешь зани-
маться рыболовством, твое судно должно отвечать 
особым техническим требованиям ЕС, иметь повы-
шенную мощность двигателя и т.д. На выполнение 
этих задач у литовских рыболовов просто не хвата-
ет средств, и они сдают свои суда на… металлолом, 

получая за это выплаты из Евросоюза. Вот 
такая дальновидная политика.

Дальше – больше. В Литве была по-
строена одна из самых безопасных в СССР 
атомных электростанций, которую, кста-
ти, впоследствии модернизировали. Эта 
станция была безопасней многих запад-
ноевропейских. Но ЕС выдвинул к Лит-

ве требование – закрыть данный объект. 
Литва согласилась и подписала договор, 
согласно которому Евросоюз обязался вы-
платить деньги на проведение всех необ-
ходимых работ. Надо сказать, что закры-
тие такого объекта – сложный процесс, 
включающий строительство хранилища 
для ядерных отходов. Здесь нужны огром-
ные средства, которых у Литвы нет.

Итак, в 2009 году Литва, следуя усло-
виям договора, закрывает уже второй ре-
актор. А Евросоюз со своей стороны фи-

нансирование останавливает, и денег для 
полного закрытия станции Литва так и не 
увидела… Спрашивается, зачем надо было 
закрывать станцию, которая могла еще 
много лет свободно работать?

А еще литовцы с юмором вспоминают, 
что в советское время они свободно ез-
дили по всему Советскому Союзу, кроме, 
конечно, Европы. А теперь наоборот. По 
всей Европе – границ нет, а в Россию по-
ехать проблемно – виза стоит 70 евро.

Вид на Балтийское море. Самые популярные маршруты проходят по 
пляжу, соединяя Палангу с Клайпедой и Швянтойи

П
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Литва начинается с 
Друскининкая 

По официальным данным, в Литве наи-
большей популярностью пользуется Дру-
скининкай. Этот город-курорт стал изве-
стен благодаря своим природным богат-
ствам – мягкому климату, минеральным 
водам и лечебной грязи. Можно сказать, 
что Друскининкай создали минеральные 
источники, а вот возродила после распада 
СССР высокопрофессиональная команда 
во главе с мэром городского самоуправ-
ления г-ном Ричардасом Малинаускасом, 
который, кстати, уделил нам около двух 
часов своего времени. Безусловно, реше-
ния, которые предлагает господин Мали-
наускас, могут взять на вооружение и его 
коллеги в Казахстане.

– Господин мэр, более 200 лет Дру-
скининкай занимается развитием са-
наторного дела, когда же была самая 
хорошая пора для города? 

– Когда из Казахстана и других совет-
ских республик к нам приезжали тысячи 
туристов. В те времена Друскининкай в год 
посещало до 3 млн. отдыхающих. Здесь 
невозможно было что-то купить или где-
то покушать без очереди. У нас строились 
самые большие санатории в Европе, кото-
рые в одну смену могли предоставить на-
шим гостям до 8000 процедур. Но после 
развала СССР поток туристов уменьшился 
до 30 000 в год, что довело город до бан-
кротства. Образовался замкнутый круг: в 
городе нет отдыхающих, потому что нет 
центров притяжения – центров притяже-
ния нет, потому что нет инвесторов, инве-
сторов нет, потому что город пуст. И тогда 
мы решили, что из этого круга мы можем 
выйти только сами, потому что бизнес это-
го не сделает.

– И что вы сделали?
– Конечно, мы оставили на первом ме-

сте наше санаторное лечение. Но мы виде-
ли, что без развития других направлений 
город погибнет. Тогда мы начали продви-

Ричардас Малинаускас – бывший бизнесмен, 
трехкратный чемпион Прибалтики по автокроссу 

и один из самых известных мэров, которому 
предлагали пост премьер-министра Литвы

ДРУСКИНИНКАЙ

гать туризм, развлечения, отдых и ком-
мерческий спорт. Вот по этим направле-
ниям развивается наша инфраструктура, 
которая рассчитана на любой возраст и 
работает круглый год. Иногда Друскинин-
кай называют закрытым акционерным об-
ществом. Я как бывший предприниматель 
это воспринимаю как комплимент, зна-
чит, мы работаем, считая деньги и думая 
о будущем. За 12 лет мы многого достиг-
ли, некоторые наши туристские объекты 
входят в пятерку мира. Мне часто задают 
вопрос: вы так бедно финансово живете, 
а строите такие объекты. На что я отвечаю: 
просто с  хорошей командой получаются и 
неплохие объекты. При этом мы не стре-
мимся к развитию промышленности и т.д. 
– около 80 процентов жителей города ра-
ботают в сфере обслуживания. 

– Как менялись инвестиции?
– За первые 6 лет работы наши инвести-

ции выросли в 60 раз – с 3-х до 120 мил-
лионов. Иногда спрашивают, откуда такие 
деньги. Я отвечаю – отовсюду, где разре-
шено законом. И как пошли объекты, так 
пошли и туристы. Жаль, что среди приез-
жающих к нам сегодня россиян, немцев, 
белорусов очень мало казахстанцев. Мы 
думаем, что можно облегчить вам пере-
лет в Друскининкай, скажем, через Грод-
но (из Казахстана есть такой рейс), а из 
Гродно до нас всего 30 км. Вопросы визы 
и транспорта можно при желании решить. 

– Как бы вы мотивировали привле-
кательность Друскининкая по сравне-
нию, скажем, с Карловыми Варами?

– Хороший вопрос. Карловы Вары име-
ют известный бренд, а мы предлагаем хо-
рошие услуги за хорошую цену. Многие 
россияне, которые живут со мной по со-
седству, говорят, что в течение 20 лет ез-
дили в Карловы Вары, но как-то приехали 
в Друскининкай и уже 5 лет отсюда не вы-
езжают. А несколько лет назад даже при-
думали слоган: «Литва начинается с Дру-

скининкая».  

Андрей Сакулинский
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Наш самолет медленно снижа-
ется над пустыней Такла-Ма-
кан. Внизу показались зеленые 
поля, сады и виноградники. А 
вот и сам город, знакомый мне 
по книгам и рассказам отца. 
Кашгар! Древняя уйгурская 
столица – город, который дал 
название всему краю. Еще со-
всем недавно Кашгарией назы-
вали почти все уйгурские земли.

И. Иминов

КашгарияМОЯ

Ñ 850-го по 1210 годы Кашгар был 
столицей могучего Караханидского 
государства, с каганами которого 

искали дружбы правители многих госу-
дарств. Этот город стал одним из центров 
возникновения уйгурской культуры и го-
сударственности. Здесь жили и творили 
великие поэты, ученые, зодчие, компо-
зиторы. Сюда приезжали Марко Поло, 
Чокан Валиханов, Николай Рерих, Гуннар 
Ярринг... Этот город семьдесят восемь лет 
назад был вынужден покинуть мой отец.



СТРАНА НА КАРТЕ
ноябрь-декабрь, 2012

45

Мы ехали по старинным улицам горо-
да к дому Юсуп аки – моего двоюродно-
го брата. В то раннее июньское утро здесь 
собрались почти все мои кашгарские род-
ственники. 

Столетиями мои предки жили в той 
части города, которая называлась Аппак 
ходжи.  Любой дом в этом городе начина-
ется с ворот, украшенных красивыми узо-
рами. В самом доме не найдешь мебели, 
но в стене есть специальные углубления, 
выполняющие функции сервантов и ши-
фоньеров. Стены и потолок разукраше-
ны красивым орнаментом. Все сделано 
из дерева руками талантливых мастеров. 
Так строили тысячи лет назад, так строят и 
сейчас. 

Напротив дома – стоит небольшая ме-
четь, которую построили несколько столе-
тий назад мои предки. А за углом сохра-
нился дом моего деда. 

После обеда мы посетили мавзолей Ап-
пак ходжи, о котором я много слышал от 
отца. Он состоит из мазара Аппака ходжи, 
мечети Джама и старинного медресе. Весь  
комплекс представляет собой настоящий 
шедевр архитектуры 1640 года. 

Внутри мазара я увидел возвышенную 
площадку, облицованную керамически-
ми плитками. На этой площадке под кра-

сивейшим сводом покоятся Аппак ход-
жа, его близкие родственники, среди них 
внучка ходжи – национальная героиня уй-
гурского народа Ипархан, а также пять по-
колений правителей Кашгарии. Могила 
Ипархан покрыта розовым шелком. В ма-
заре, слева от входа, стоит китайская ка-
рета, а в ней гроб. Историки утверждают, 
что в нем привезли тело уйгурской прин-
цессы из Пекина на родину.

Рядом с мазаром расположено старин-
ное медресе, в котором с 1924 по 1933 
годы учился мой отец. В те годы медресе 
давали солидное образование. Кроме Ко-
рана и основ ислама здесь изучали араб-
ский и персидский языки, светские дисци-
плины. 

Недалеко от медресе расположена ме-
четь Джама, построенная ещё во времена 
Аппака ходжи. Мечеть действующая, ты-
сячи людей собираются здесь на празд-
ничные и пятничные молитвы. Рядом – 
небольшое искусственное озеро, прозрач-
ной водой которого столетиями пользова-
лись прихожане мечети.

Первый день в Кашгаре показался мне 
очень долгим, но я был этому только рад.

Я знал, что мой отец очень любил сво-
его дядю Исмаилахуна. Он даже назвал 

Кашгар – крупнейший город средневековья и важный торговый пункт на Великом Шелковом пути 
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меня в его честь. В первый же день своего 
пребывания в Кашгаре я спросил у Юсуп 
аки: 

– Живы ли дети любимого дяди моего 
отца?

– Жив один из его сыновей – Керима-
хун ака, – ответили он.

И вот в один из жарких июньских дней 
Керимахун ака пригласил нас к себе. 

Нас встретил высокий восьмидесяти-
летний  старик с небольшой бородкой и 
любознательными глазами. Мы поздоро-
вались и вошли в дом. 

Это был старинный дом, в котором 
жили в течение многих поколений мои 
предки. И на этот раз в гости к Керимахун 
аке пришли не только мои братья и сестры, 
но и их дети и внуки. Невысокая пожилая 
женщина, одетая в белое платье, в бе-
лом платке и тюбетейкой на голове была 
его супругой. Она угощала нас многочис-
ленными блюдами. Впервые в Кашгаре я 
сидел в черном кожаном кресле, а пере-

до мной стоял небольшой европейский 
стол. Я стал рассказывать о нашей семье. 
Любопытные глаза моего дяди повлажне-
ли, когда я сказал ему, что меня назвали в 
честь его отца. Старик растрогался, но бы-
стро взял себя в руки и даже преобразил-
ся. Аксакал с юмором рассказывал о том, 
как в молодости, в начале 50-х годов, 
работал на одном из советских предпри-
ятий, которых тогда в Кашгаре было нема-
ло. Неожиданно он стал вспоминать рус-
ские слова, которые произносил смешно, 
очень громко, но понятно. Старик рассме-
шил всех, всем было весело и очень уютно 
в этом доме.

Мы вышли во двор, и на крыше дома 
я увидел породистых голубей. Оказалось 
этот удивительный старик, как мальчиш-
ка, ежедневно гонял голубей. К его стран-
ностям уже привыкли родные, соседи и 
относились к этому добродушно. Един-
ственными его врагами были кошки, ко-

торые иногда уносили птенцов голубей 
или цыплят. 

Кстати, в Кашгаре почти в каждом доме 
живут кошки, которые чувствуют себя 
полновластными хозяевами этого древ-
него города. Здесь никогда не выбрасы-
вают и тем более не убивают котят. Мой 
брат Юсуп, как и все местные мужчины, 
не вмешивается в кухонные дела жены, но 
при этом сам покупает на базаре ливер и 
кормит им свою кошку. 

   
Я гулял по улицам города. Любил бы-

вать у старой мечети Хейтгах – нацио-
нальной святыни уйгуров, стоящей в са-
мом центре древнего Кашгара. Эта мечеть 
XV века удивляет своим величием. Здесь 
все дышит историей: красивые минареты, 
старинные ворота, даже замок на воротах 
мечети сделан несколько столетий. Хейт-
гах является одним из ярких туристских 
объектов. Здесь можно встретить гостей 
из внутреннего Китая и зарубежных стран. 
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Этот город стал 
одним из центров 
возникновения 
уйгурской культуры и 
государственности. Здесь 
жили и творили великие 
поэты, ученые, зодчие, 
композиторы. Сюда 
приезжали Марко Поло, 
Чокан Валиханов, Николай 
Рерих, Гуннар Ярринг...

Я уже говорил, что рядом с домом, где 
вырос мой отец, находится небольшая 
старинная мечеть, рядом с которой рас-
тет карагач, которому несколько столетий, 
о чем свидетельствует памятная доска. 
Долгие годы имамом этой мечети являлся 
двоюродный брат моего отца – Дамулла 
кажи. Два года назад он ушел на пенсию, 
но продолжает выполнять функции наиб-
имама. Этот маленький старик с чалмой на 
голове, одетый во все белое, напоминает 
мне кашгарцев средневековья. У него уди-
вительно живые и жизнерадостные глаза. 
Он много шутит, играет с детьми. Дети же 
относятся к нему как к своему другу. Имам 
покорил меня не только своей добротой, 
но и особым тактом, широкой образован-
ностью, интеллигентностью и великой ве-
рой в Аллаха.

Вообще, религия играет огромную роль 
в жизни кашгарцев. Почти все взрослые 
читают намаз, совершают мусульманские 
обряды, мечтают совершить хадж. День в 

Кашгаре начинается с азана, когда муэд-
зин мечети призывает всех к молитве. В те 
летние дни это начиналось в три с полови-
ной часа утра. В это время просыпаются и 
мои родственники.

В одно ранее утро мы посетили клад-
бище, где я впервые увидел памятники, 
состоящие из двух частей. Нижняя часть 
представляет четырёхугольный поста-
мент, на котором находится куполообраз-
ная верхняя часть памятника, напоминаю-
щая тавут (погребальные мусульманские 
носилки) или детскую колыбель. Здесь нет 
памятных плит с именами усопших, но, 
тем не менее, все знают, где покоятся их 
родные. Каждый четверг кашгарцы стара-
ются навестить могилы предков. Эта тыся-
челетняя традиция, которую они сохрани-

ли до сих пор.   

Исмаилжан Иминов
  (Продолжение следует) 



Федерация «Бес Қару»
Ассоциации Национальных видов спорта 
Республики Казахстан

Федерация «Бес Кару» стремится через возрождение 
основополагающих принципов боевых искусств, прийти 
к воспитанию духовной составляющей жизнедеятельно-
сти современного человека.

  Мы пропагандируем и развиваем национальные 
виды спорта и восточные единоборства, философия ко-
торых перекликается с мировоззрением и традициями 
Великой степи. 

Творческий коллектив мастеров Федерации «Бес 
Қару» создает и восстанавливает неповторимые виды 
оружия воинов, изделия из быта кочевников, передаю-
щих наследие Великого народа.

www.beskaru.kz

Бес Кару –
   пять видов оружия –
     пять качеств человека
       доведённых до
                  совершенства:

   дух, сила, трудолюбие,
       целеустремлённость
               и любовь.  
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ПЕРСПЕКТИВЫ
развития рынка 
корпоративных 
путешествий

ABACUS

24-25 октября в Алматы 
состоялась конференция «Abacus 
Корпоративные Путешествия» 
(ACTC-2012). Эта уникальная и 
единственная в Центральной 
Азии конференция второй 
год объединяет на единой 
площадке руководителей 
крупных компаний и их 
тревел-координаторов, 
поставщиков на рынке авиа- и 
отельного бизнеса, а также 
руководителей туристских 
агентств, оказывающих услуги 
по организации бизнес-поездок 
корпоративным клиентам.

Тема прошедшей конференции «Управ-
ление корпоративными путешествиями – 
как оптимизировать расходы и увеличить 
эффективность?» говорит сама за себя. В 
последнее время компании все чаще заду-
мываются о необходимости эффективно-
го управления деловыми поездками. При 
этом в рамках ACTC-2012 особое внима-
ние уделялось возможностям сокращения 
расходов на бизнес-поездки и повышения 
эффективности ключевых лиц компаний, 
организующих и отправляющихся в ко-
мандировки сотрудников.

В  рамках конференции обсуждалась 
организация и управление деловыми по-
ездками, то есть передвижением сотруд-
ников компаний с целью введения бизне-
са, организации переговоров, участия в 
конференциях, выставках и многое другое. 

Сегодня география бизнес-контактов 
казахстанского предпринимателя очень 

Участники конференции нашли ответы на вопрос о том, как 
оптимизировать расходы и увеличить эффективность
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ABACUS

«Мы участвуем в процессе формирования 
рынка бизнес-путешествий и перехода 
взаимоотношений клиентов и поставщиков на 
качественно новый уровень».
Павел Спицын, директор «Abacus Central Asia»

покупателями и поставщиками деловых 
поездок. Ключевые игроки рынка и крупные 
компании начинают всерьез задумываться о 
более технологичном развитии и перспек-
тивах перехода от неуправляемых или сла-
боуправляемых бизнес-поездок к более эф-
фективным формам взаимодействия. 

Во время конференции приглашенные 
спикеры лидирующих международных 
компаний в области корпоративных пу-
тешествий рассказали о глобальных ин-
новациях и международных тенденциях. 
Директор по работе с глобальными клиен-
тами «Asia Sabre Travel Network» г-н Эрик 
Халлерберг обрисовал ключевые тенден-

ции развития рынка кор-
поративных путешествий 
в Азии. Выступление гла-
вы департамента недви-
жимости и корпоратив-
ных услуг «Делойт Ка-
захстан» г-жи Инги Да-
выдовой было насыщено 
практическими советами 

и конкретными рекомендациями. Гене-
ральный спонсор конференции авиаком-
пания «Air Astana» в презентации дирек-
тора департамента по продажам в Казах-
стане и за рубежом г-на Ричарда Леджера 
продемонстрировала свою открытость и 
готовность к сотрудничеству с корпора-
тивным сектором.

Специально для этой конференции 
«Abacus Central Asia» инициировал мар-
кетинговое исследование рынка корпо-
ративных путешествий. Этот трудоемкий 
процесс был успешно осуществлен при 
содействии студентов кафедры туризма 
КазНУ им. аль-Фараби. Было опрошено 
более 500 сотрудников, отвечающих за 
организацию бизнес-поездок в различных 
компаниях. С интригующими итогами ис-
следования на конференции выступил ди-
ректор «Abacus Central Asia» Павел Спи-
цын. Некоторые из них мы представляем 
вашему вниманию.

Участники опроса: 
Респонденты отмечают, что 85% опро-

шенных компаний самостоятельно плани-
руют свои бизнес-поездки.

Вопрос: Какие авиакомпании пред-
лагают наилучшее соотношение «цена 
– качество услуг»?

широка – начиная с контрактов в Синга-
пуре и Австралии и заканчивая перегово-
рами в Германии или Бразилии. При этом 
все это может происходить в течение од-
ной недели, в зависимости от характера 
конкретного бизнеса. Именно о том, как 
управлять такими видами поездок, и вели 
речь на конференции.

Одной из целей ACTC-2012 было раз-
витие рынка корпоративных путешествий 
в Центральной Азии и формирование 
единой платформы для диалога между 

Cекретарь : : Secretary

Руководитель отдела : : Head of Dept

Тревел координатор : : Travel Coordinator

Директор : : СЕО

Маркетинг : : Marketing

Бухгалтер : : Finance

15%

15%

12%

6%
3%
1% 29%

19%

Иностранные авиакомпании Казахстанские авиакомпании

Air Astana

SCAT Airlines

Euro-Asia Air

Bek Air

Semeyavia

Sapsan

Затрудняюсь ответить

22% 66%

13%

16%

17%

14%11%

10%5%
2%2%

2%
0%

3%

3%

8%
6%

KLM

Turkish Airlines

Lufthansa

Etihad Airways

Transaero Airlines

Air Astana

BMI

Asiana

Czech Airlines

Другие : : Others

Затрудняюсь ответить
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–  Какие отели вы выбираете сре-
ди иностранных брендов: лучший 
сервис, лучшее соотношение «цена – 
качество услуг»?

– Какие отели вы выбираете сре-
ди казахстанских брендов: лучший 
сервис, лучшее соотношение «цена – 
качество услуг»?

Только в первый день конференцию посетили 
более 150 делегатов, среди которых 
руководители крупного и среднего бизнеса, 
а также административные координаторы 
компаний.

Rixos Almaty

InterContinental

Royal Tulip Almaty

Rixos President Astana

Holiday Inn

Radisson Blu Astana

Renaissance Aktau

Kazakhstan

Ramada Plaza Astana

Затрудняюсь ответить

Лучшие отели по качеству сервиса 
«цена – качество услуг»

InterContinental

Rixos Almaty

Holiday Inn

Royal Tulip Almaty

Rixos President Astana

Radisson Blu Astana

Kazakhstan

Marriott Atyrau

Ramada Plaza Astana

Затрудняюсь ответить

Лучшие отели по соотношению

32%

25%10%

12%

8%

7%
3%
1%

1%1%

24%
16%

25%
16%

9%
4%
3%

1%1%1%

Rakhat Palace

Dostyk

Kazakhstan

Kaz Zhol Almaty

Grand Tien-Shan

Astana Interhotel

Ambassador

Duman

Grand Hotel Icer

Imperia G

Grand Park Esil

Premier Alatau

Затрудняюсь ответить

Лучшие отели по соотношению

Rakhat Palace

Dostyk

Grand Tien-Shan

Kazakhstan

Astana Interhotel

Kaz Zhol Almaty

Ambassador

Grand Hotel Icer

Chagala

Grand Park Esil

Imperia G

Затрудняюсь ответить

Лучшие отели по качеству сервиса 
«цена – качество услуг»

36% 31%

11% 12%

17% 17%

9% 9%
8%

8%
6%

6%4%
4%

3%
3%
2%2%

2%
2%
2%2%2%1%1%
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– Как корпоративные клиенты оце-
нивают работу агентств, с которыми 
они сотрудничают?
• 67% – оценили работу агентств как 

«хорошо»,
• 3% – оценили работу как «неудовлет-

ворительно».
• 6% – ответили, что они имеют скидки  

у агентств.

• 60% – ответили, что не имеют скидок 
или доступ к ним ограничен.

• 38% – не имеют доступа к информа-
ции о поездках.

• 60% – не имеют отчетов о поездках.
• И только 33% ответили, что удовлетво-

рены обслуживанием.

Полученные данные показывают, что 
казахстанским компаниям предсто-
ит проделать большой путь, чтобы 
соответствовать возрастающим тре-
бованиям клиентов, которые все 
чаще обращают внимание на дисба-
ланс спроса и качественного пред-
ложения со стороны поставщиков на 
рынке. 

Во второй половине дня делега-
ты конференции приняли участие в 
«круглом столе» участников рынка, 
где обсуждались состояние и пер-
спективы бизнес-путешествий в Ка-
захстане. Такая  форма обсуждения 
рождает оригинальные идеи и соз-
дает условия для новых возможно-
стей. Еще один плюс в проведении 
«круглого стола» – выражение сво-
их мыслей публично, помогая и об-
учая клиентов.

В рамках конференции впервые в Ка-
захстане была организована выставка 
«Abacus Корпоративные Путешествия», 
на которой спонсоры мероприятия пред-
ложили специальные корпоративные ус-
ловия компаниям. Генеральным спонсо-
ром конференции стала авиакомпания 
«Air Astana». Официальными спонсорами 
выступили ключевые компании авиаин-
дустрии и гостиничного бизнеса, включая 
Etihad Airways, Трансаэро, SCAT, Между-
народные Авиалинии Украины, Czech 
Airlines, Rixos Almaty, Hotel Dostyk, Chagala 
Group, отель «Казжол», Hotel Manhattan 
Astana, Tien Shan Hotels Group.  

Своим активным участием в работе 
конференции и на выставке делегаты та-
ких крупных компаний, как Kcell, HSBC 
Bank Kazakhstan, British American Tobacco, 
Siemens, DHL, КазТрансГаз, Каспий Банк 
и др., подтвердили актуальность прове-
денной конференции. А предлагаемые к 
обсуждению вопросы признаны приори-
тетными как самими участниками  кон-
ференции, так и в информационном со-
обществе.

Мы благодарим всех делегатов за уча-
стие в конференции, желаем  успешной и 
продуктивной работы.

До встречи на ACTC-2013!

Лидирующий провайдер услуг для 
туристической индустрии в Азии www.abacus.kz

Abacus International, международная 
компания со штаб-квартирой в Сингапу-
ре, является ведущим поставщиком ту-
ристских решений и услуг для более чем 
20 тысяч агентств в 31 стране Азиатско-

Тихоокеанского региона. Abacus, обладая 
24-летним опытом, пропитанным духом 
лучшей мировой практики и местных зна-
ний в единении с глобальным и местным 
партнерством, обеспечивает доступ к ту-

ристской информации и бронированию 
во всем мире.

Abacus International принадлежит 
Sabre и консорциуму ведущих авиалиний 
Азии, включая All Nippon Airways, Cathay 
Pacific, China Airlines, EVA Airways, Garuda 
Indonesia, Dragonair, Philippine Airlines, 
Malaysia Airlines, Royal Brunei Airlines, Silk 
Air и Singapore Airlines. 

Sabre – глобальный лидер среди си-
стем электронного бронирования и пре-
доставления решений для организации 
путешествий и связанных с ними турист-
ских услуг.

Подробнее об Abacus можно узнать 
на сайтах: www.abacus.com.sg и www.
abacus.kz. 

Подробную информацию о конфе-
ренции «Abacus Корпоративные Путеше-
ствия-2012» Вы можете найти на сайте: 
www.CorporateTravel.kz.

О компании Abacus International

На конференции и в рамках выставки делегаты смогли 
получить не только знания и практические советы, но и 
поучаствовать в розыгрыше ценных призов.

ABACUS
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15 самых стильных и успешных мужчин Казахстана в бизне-
се, культуре, спорте и других сферах определяли по принципу 
«дамы выбирают кавалеров». В жюри конкурса вошли известные 
женщины – представительницы бизнеса, кино, политики и СМИ. 
Среди них Дарья Клебанова, Венера Нигматуллина, Дильназ Ах-
мадиева, Махаббат Сатыбалдина, Мадина Сулейменова, Зуль-
фия Хайбуллина и другие известные казахстанки. Торжествен-
ную церемонию награждения вел популярный российский теле-
ведущий Дмитрий Дибров.

Первым на сцену был приглашен самый стильный актер Ка-
захстана,  мэтр отечественного кинематографа Асанали Ашимов. 
«Быть первым всегда приятно, – подчеркнул он. – Спасибо орга-
низаторам конкурса, после такой награды плохо работать мы не 
имеем права».

Лауреатами премии стали бизнесмены Нурлан Смагулов, Ти-
мур Куанышев, актер Жан Байжанбаев, банкир Жомарт Ертаев, 
певец Нурлан Абдуллин, пятикратный чемпион мира по муайтай 
Николай Гусниев и другие достойные казахстанцы.

Также в список номинантов как самый стильный меценат года 
вошел известный бизнесмен и общественный деятель, основа-
тель федерации «Бес кару» Ассоциации национальных видов 
спорта РК Даурен Муса.

Как известно, социальная ответственность бизнеса получает 
сегодня все большее признание. Возглавляемая Д. Мусой компа-
ния «KIT Group» выступила в конце прошлого года соорганизато-
ром благотворительного проекта «Кино против боли», на кото-
ром сотни детей с ограниченными возможностями встретились с 
голливудскими артистами и звездами эстрады.

Благодаря Даурену первый казахстанец – Асхат Каратабанов 
– в составе международной экспедиции совершил прыжок с па-
рашютом на Северный полюс со Священным Кораном, установив 
на вершине мира флаги РК и федерации «Бес Кару».

Примечательно, что федерация «Бес кару» за короткий срок 
достигла внушительных 
результатов, став луч-
шей Федерацией наци-
ональных видов спорта 
страны. В конце про-
шлого года в Алматы 
под руководством фе-
дерации был проведен 
второй чемпионат мира 
по қазақша төбелес, на 
котором под флагом 
Казахстана выступили 
известные на весь мир 

Дон Дракон Уилсон и Оливер Грюнер. Последовавшее за этим 
избрание Д. Мусы президентом Национальной федерации про-
фессионального боевого спортивного джиу-джитсу профи-файт 
также добавило новой энергии в развитие казахстанского спор-
та. Впервые сборная Казахстана по джиу-джитсу добилась оше-
ломительного успеха на чемпи-
онате мира в Киеве, завоевав 
шесть золотых медалей из семи 
возможных.

Есть и другие добрые дела, 
совершенные Д. Мусой и его 
командой, которые и приве-
ли его к званию «Джентльмен 
года». Лауреат новой премии 
надеется, что деятельность все 
большего числа казахстан-
ских бизнесменов также будет 
включать в себя серьезные со-
циальные инвестиции, при-
званные поддержать позитив-
ные изменения, происходящие 
в республике в ракурсе соци-
альной ответственности бизне-
са перед обществом.

Казинформ

Джентльмены-

2012
В Казахстане впервые выбраны  лауреа-
ты премии журнала Forbes Kazakhstan и 
телеканала Fashion TV –  «Джентльмены 
года». Церемония награждения прошла 
28 ноября в Алматы.

Даурен Муса

Арманжан Байтасов и Нурлан Смагулов

Дмитрий  Дибров
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МОЕ ОТКРЫТИЕ 
АМЕРИКИ: 

Лос-Анджелес
Ну и где море? Где тот самый Тихий океан?! Мы уже час 
едем по Лос-Анджелесу, а моря нет. Вывеска «Добро по-
жаловать в Лос-Анджелес» была, а моря нет! Смотрю в 
дорожный атлас – море есть. Смотрю по сторонам – ни 
фига! Сразу на ум пришел незабвенный Венечка Ерофеев 
с его нетленкой «Москва – Петушки». Помните, как автор 
где-то в привокзальном ресторане возмущался: «Что, мол, 
за времена? Вымя есть, а «Хересу» нету!». Так и у меня: Лос-
Анджелес есть, а вот моря как не было, так и нет! Да уж, 
сыграл шутку кинематограф. У них там, в кинематографе, 
куда бы и кто бы ни ехал, всегда есть море. Реалии жизни, 
как всегда, оказались более прозаичными.

Продолжение 
(Начало в №№ 20, 21, 22 за 2012 г.)
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Ëос-Анджелес – это очень-очень 
большая деревня, которая тя-
нется вдоль океана больше чем 

на сто миль. Почему деревня? Все просто, 
как шоколадка. В Лос-Анджелесе нет вы-
сотных домов, за исключением малень-
кого делового района, который у них в 
Америке в любом городе называется 
Даун-таун. Домики – в основном двух-
этажные кубики. Про архитектуру строи-
телям, видимо, забыли рассказать, хотя в 
Калифорнии вообще и в Лос-Анджелесе в 
частности больше, чем где бы то ни было в 
Америке, студий дизайна на душу населе-
ния. Сапожник без сапог!

Да и, как я уже говорил, не город это 
вовсе, а некое место, где проживает боль-
шое количество дееспособного населения 
штата Калифорния. 

Номера в отеле нам бронировали наши 
американские друзья. Вот это было ошиб-
кой! Американские друзья и бронируют 
по-американски. Это был какой-то сете-
вой отельчик с парковкой возле номера и 

входом в этот самый номер прямо с ули-
цы, правда, в двух кварталах от Голливуд-
ского бульвара. Это вообще в духе аме-
риканцев – жить в какой-нибудь дыре, 
но обязательно по соседству с местными 
достопримечательностями. Экономия при 
этом порядка двадцати долларов в сутки. 
Странные люди. Ну да ладно. Поселились. 
Живем. Белье чистое. Горячая вода есть.

А моря пока все равно нигде не видно. 
Правда, видны прямо от отеля эти самые 
буквы HOLLYWOOD. Оказывается, это 
просто буквы на горе. За ними ничего нет. 
Ничего! Ни киностудий, ни актеров, ни 
моря! А в маленьких переулках, которые 
ведут в сторону этих самых загадочных 
букв, стоят дорожные указатели с таким 
вот приблизительно текстом: «По этой 
улице вы до надписи «Голливуд» не до-
едете». По-моему, издевательство какое-
то. Уже бы проложили дорогу, и пусть, 
кому есть охота, катаются туда.

А мы, оставив на парковке отеля свой 
«Мустанг», пошли гулять по Голливудско-
му бульвару пешком. Не доходя одного 

квартала до 
Аллеи звезд Голливудского бульвара, на 
тротуаре начинаются эти самые звезды, 
правда, как нам объяснили, это еще «ле-
вые» звезды, нормальные будут дальше. 
И правда, повернув за угол, сразу натыка-
емся на звезду Лайзы Минелли (куда уж 
«правее»!), и пошло-поехало: Джек Ни-
колсон, Дастин Хофман, Клинт Иствуд, 
Мэрилин Монро, Диззи Гилеспи, Элис Ку-
пер. Своя звезда есть даже у Годзиллы и 
Багз Банни. 

На противоположной стороне – «Ко-
дак-театр», именно там каждый год вруча-
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... Джек Николсон, Дастин Хофман, Клинт 
Иствуд, Мэрилин Монро, Диззи Гилеспи, Элис 

Купер. Своя звезда есть даже у Годзиллы 
и Багз Банни

ется премия американской киноакадемии 
«Оскар». По соседству с ним – «Чиниз», 
самый старый кинотеатр Лос-Анджелеса, 
в нем проходят все предпремьерные по-
казы фильмов, а перед входом в него ле-
жат плиты с отпечатками рук и ног самых 
выдающихся артистов. Да, дорого бы я дал, 
чтобы взглянуть хоть одним глазком, как 
какая-нибудь Дженифер Лопес изображает 
«гибель Титаника». Наклоняется всем кор-
пусом вниз, чтобы оставить отпечатки рук, 
а «корму» задирает кверху! Шик!

Голод не тетка, или, перефразируя к 
данному моменту, не Дженифер Лопес. 
Находим итальянский ресторанчик, са-
димся, заказываем. «Америка, Амери-

ка…», – слова этой патри-
отической песни у 

меня крутились 
каждый раз, 

к о г -

да я сталкивался с особенностями амери-
канской государственности. Чаще всего 
это случалось в пунктах питания. В Нью-
Йорке в узбекском ресторане нас обслу-
живал еврей из Киева – Юра. В Лас-Вегасе 
в ресторане «Оливес», который находится 
в казино «Беладжио», нам подавал куби-
нец Рауль из Гаваны. А в итальянском ре-
сторане Лос-Анджелеса принимала заказ 
очень симпатичная болгарка Роза из Бур-
гаса. К чему это я? Да к тому, что всем на-
ходится место в Штатах, как у Ноя на его 
ковчеге, только вот что-то моря все нет… 

Утро нового дня. Я так и сказал: «Дай-
те мне море-океан! Пока моря не увижу, 
ничего делать не буду!» Что им оставалось 
делать, повезли. Это была суббота, и с 
утра таких, как мы, любителей посмотреть 
на океан в Лос-Анджелесе, совсем немно-
го, город пустой. Мы проехали по бульва-
ру Сан-Сет – это место, где тусуются секс-
меньшинства или уже большинство, – я 
теперь ни в чем не уверен. Затем миновали 
«Родео-драйв», где в фильме «Красотка» 

героиня Джулии Робертс покупала 
себе шмотки, а бессовестные про-
давщицы плевать на нее хотели. 
Затем проехали мимо помпезного 
отеля «Беверли Уилшер», где эта 
самая парочка проживала. надо 
сказать, что в кино он выглядит 
круче, чем в жизни. Проезжаем 

знаменитый Беверли-хиллз – и ничего. В 
смысле ничего не видно. Ни Брюса Уилли-
са, ни Мадонны, ни даже Ленни Кравица. 
Это, видимо, самый зеленый квартал Лос-
Анджелеса, там все засажено высоченны-
ми зелеными изгородями. Есть даже так 
называемый тур по особнякам звезд. Вам 
за пятьдесят долларов продают билетик, 
сажают в автобус и везут в Беверли-хиллз. 
Подвозят к какому-нибудь забору и гово-
рят: «Эта вилла Киану Ривза». Едут даль-
ше. Останавливаются возле другого забо-
ра и говорят: «А эта вилла Мики Рурка». И 
вся эта галиматья продолжается часа три. 
Поездят  люди по узким дорожкам, по-
смотрят на заборы, пофотографируются 
на фоне этих самых заборов и возвраща-
ются домой показывать владения звезд, а 
вот живет там Мики Рурк или нет, никому 
кроме самого товарища Рурка не извест-
но. Такой вот еще есть бизнес в Америке. 

Нам, правда, повезло больше, нас про-
везли мимо Беверли-хиллза. Все. При-
ехали. Паркуемся. Боже мой! Стоит ав-
томобильчик, весь обклеенный зеленым 
ковроланом, а на капоте – огромные рога 
буйвола. Хиппи живы! И, похоже, не толь-
ко хиппи. Нас привезли на самый обезба-
шенный пляж тихоокеанского побережья. 
Имя ему – Винес-бич!  Или, по-нашему, 
пляж Венеция. С самого утра там стоят 

Западная часть Аллеи Славы. Одна из «четы-
рёх леди Голливуда» из нержавеющей стали!
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(висят, лежат) запахи индийских благо-
воний и… марихуаны! И, конечно же, ни с 
чем не сравнимый запах океана! Наконец-
то все встало на свои места. Океан в Лос-
Анджелесе есть! 

Вообще-то и до посещения этого само-
го пляжа у меня были мысли, что в Кали-
форнии никто не работает, а уж после я в 
этом только убеждался. Представьте себе 
береговую линию километров пять-семь в 
длину. Пальмы. Отдельные дорожки для 
велосипедистов-роллеров-скейтборди-
стов (пешком по ним ходить нельзя). Сам 
пляж, на котором валяются и загорают 
даже в январе всякие тетки, и океан, где 
круглый год плещутся черные, как мор-
ские котики, серферы в гидрокостюмах 
(среднегодовая температура воды в оке-
ане 16-18 градусов выше нуля). И вдоль 
всего этого многообразия справа и слева 
стоят столики, палатки, стульчики, лоточ-
ки, торгующие всякой всячиной, без кото-
рой точно можно прожить, и даже очень 
хорошо прожить. Но раз американская 
экономика ориентирована на потребле-
ние товаров, американцы и потребляют. 
Потребляют индийских слоников всех ма-
стей и размеров, китайских будд, перуан-
ские рубашки, африканские бусы, клуб-
ные бейсболки, ну и, конечно, главный 

хит продаж – майки с надписью VENICE 
BEACH. 

Мы тоже не прошли мимо. Купили. 
Тем, кому торговать нечем, приходится 
работать по-другому. Одни пишут ваше 
имя на бумажке всякими бабочками и 
жучками за пять долларов, другие шама-
нят при помощи бубна. У кого же нет ни 
красок, ни бубна, просто прыгают с раз-
бега через головы друг друга. Стоят трое 
чернокожих парней с Ямайки и орут что 
есть мочи, что, мол, никто и никогда тако-
го раньше не видел и что у всех волосы от 
этого зашевелятся во всех местах, и что вы 
забудете от удивления папу и маму, и все 
в том же духе. Толпа лохов собирается до 
определенной критической массы, чело-
век пятьдесят не больше, а то денег мень-
ше дадут. И вот из этой самой толпы они 
выбирают пятерых счастливчиков и ста-
вят их в колонну по одному на расстоянии 
метра друг от друга. Один из бравых ат-
летов все время играет мускулами! Благо 
мускулы – не ум, и играть есть чем. Дру-
гой орет, как пожарная машина, о пред-
стоящем  чудо-аттракционе! А третий в 
это время разводит лохов на бабки. Лохи 
разводятся. Да еще как. Через пять минут 
воплей и игры мускулов в шляпе (откуда 
у голых атлетов шляпа?) лежит, по моим 

Торгово-развлекательный комплекс 
«Hollywood and Highland Center»

Неотъемлемая часть Аллеи Славы - уличные 
актёры в костюмах киногероев.  С одним из 

них - автор фотографий Александр Кириченко
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прикидкам, долларов 150-200. Тот, что играл мускулами, отхо-
дит на исходную, метров на десять от замерших пятерых счаст-
ливчиков, чтобы страшнее выглядело. Тот, что орал, встает перед 
ними шестым. Гимнаст разбегается, прыгает ему на руки ногами, 
тот его бросает через себя и через тех пятерых, он летит, кувыр-
кается в воздухе и приземляется на ноги позади всех. Публика в 
экстазе, главный герой, вскочив на урну, опять играет мышцами, 
все смотрят на него, а тот, который со шляпой, тихонько под шу-
мок перекладывает купюры в карманы. В общем, как у Ходжи На-
среддина: «Зверь, именуемый Кот». Шоу-бизнес в чистом виде! 

Мир, как известно, делится на сильных и умных. Поэтому са-
мые умные и этого не делают. Они не торгуют, не шаманят, не 
рисуют и не прыгают через голову. Они нашли самый короткий 
путь казначейских билетов из чужого кармана в свой. Самые ум-
ные стоят с бумажным стаканчиком и просят милостыню! Но раз 
это Америка, то и национальная валюта там доллар! И милосты-
ню подают исключительно  местными денежными знаками. К 
концу дня улов профессионального попрошайки составляет по-
рядка 250-300 этих самых единиц местной валюты. А в месяце, 
между прочим, в Америке тоже от тридцати до тридцати одного 
дня. А выходных на Винес-бич нет. Налогов нет. Доход считайте 
сами. Собственно, вся Калифорния – сплошной маршрут выход-
ного дня. 

Мы пошли на песок пляжа, потому как до сих пор все время 
ходили по асфальту и глазели на все сопутствующие «чудеса». 
Был отлив, и идти  по песку пришлось прилично.

Подошли к океану, пофотографировались и пошли обратно 
под пальмы. Наши друзья нам говорят: «А как же океан? Вы даже 
океан не потрогали!» Ну а раз мы из Азии, то и кураж у нас ази-
атский. Мы им в ответ: « Да на фиг нужно!» А они не унимаются: 
«Столько проехать и не потрогать океан!» Откуда им знать, что кру-
че всего – вот так подъехать, остановиться в метре, повернуться и 
уйти. И никогда об этом не пожалеть! Тем более что трогал я этот 
Тихий океан, только наш, в бухте Золотой Рог во Владивостоке.

Вечер того же дня. Раз это Лос-Анджелес, и море мы все-таки 
нашли, то должен быть и Голливуд. Тем более что Беверли-хиллз 

мы видели, а раз так, то все эти звезды, живущие за высокими, 
зелеными заборами, должны где-то на эти заборы зарабатывать. 
Отправляемся на экскурсию на студию «Юниверсал», тем более 
что на другие студии экскурсантов не пускают. Я всегда был сто-
ронником тезиса «Обилие выбора ограничивает клиента». Был 
бы выбор, мы бы мучались, какую студию выбрать для посеще-
ния, а тут все просто. 

На что же она похожа? Да на большой супермаркет! В три эта-
жа магазины и кафе. Правда, магазины почти все тематические. В 
одном продают костюмы Спайдермена всех размеров, даже мой 
54-й был. Вот бы было зрелище, если бы я его натянул. Все зло-
деи на месте бы сдохли. От смеха. Их бы просто разорвало на ку-
ски! В другом продавали костюмы Бэтмена, Багз Банни и прочих. 
В третьем – макет робота Ар-два-ди-два и куклу Магистра Йоды 
из «Звездных войн» в натуральную величину с табличкой «Рука-
ми не трогать». Ну и, конечно, центральное место этого промена-
да занимает кинотеатр I-MAX с технологией 3D, говорят, самый 
большой в мире. Справедливости ради замечу, что по самой ки-
ностудии все же возят экскурсантов, в специальных вагончиках. 
Но это такой же шоу-бизнес, как и у парней с Ямайки. Пусть япон-
цев катают. 

А на другое утро мы ездили на Малхолланд-драйв смотреть на 
Лос-Анджелес сверху. Так себе зрелище.

Я понял, что самое главное в Лос-Анджелесе – атмосфера без-
мятежности. Наверняка это поверхностное мнение, но пусть оно 
у меня таким и останется. По-моему, там живут люди, которые и 
себя, и друг друга в чем-то немножко обманывают. Но, как гово-
рится, «нас  все обманывают, а мы обманываться рады!».

P.S. А вечером каждого дня те ребята-растоманы с Винес-бич, 
изнемогая от любви к жизни и изрядно перекурив марихуаны, 
выползают огромной толпой на песок пляжа и, танцуя под гро-
хот своих тамтамов и бубнов, красными глазами провожают 
солнце…  

Александр Гудков
 (Окончание следует)

Крытые павильоны студии «Warner Bros»

Океан в Лос-Анджелесе есть! Послеобеденная дрёма профес-
сионального попрошайки



ВМЕСТЕ МЫ СИЛА!
www.kaz tour -assoc ia t ion . com

КТА – республиканская отраслевая Ассоциация,
с 1999 года занимается развитием туристского 

кластера и защитой интересов
малого и среднего бизнеса

в сфере туристских услуг.

КТА – площадка для встреч, 
продвижения и защиты 

бизнеса, обмена опытом, 
знакомства с новыми 

технологиями.
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ДОМ 
ЗАХОДЯЩЕГО 
СОЛНЦА

Большинство туристов, 
приезжающих в 
Соединенные Штаты 
на пляжный отдых, а 
конкретнее – в Майами, 
глубоко заблуждаются, 
считая, что дальше 
двигаться уже некуда. 
Есть куда! И сейчас я об 
этом расскажу.

А. Кириченко
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Íа юго-восточной оконечности 
полуострова  Флорида, при-
мерно в 25 километрах от цен-

тра вожделенного Майами, начинает-

ся цепь небольших коралловых островов 

и рифов – архипелаг Florida Keys. Около 

1700 клочков суши, покрытых песком, 

образуют дугу вдоль Флоридского про-

лива, одновременно являясь восточной 

границей  Мексиканского залива и юж-

ной границей Флоридской бухты. Если за-

путались, внимательно изучите карту. Вся 

эта гряда завершается главным островом 

с одноимённой столицей – KeyWest. Это и 

есть «дальше некуда!» – самая южная точ-

ка США. До Острова Свободы (Куба) оста-

ется всего 90 миль.

Удивительный факт: первые владельцы 

KeyWest – испанцы – продали его всего за 

$2000 американцу Мэтью Пери, который, 

в свою очередь, объявил остров собствен-

ностью Соединённых Штатов. 

Было время, когда в этом Богом забы-

том местечке заправляли контрабанди-

сты. До начала прошлого века добраться 

до островов можно было только по воде. 

Первые десять лет двадцатого столетия 

кардинально изменили жизнь острови-

тян, в те годы развитием инфраструктуры 

на архипелаге занялся магнат Генри Флэ-

глер. Он воплотил свой необычный про-

ект – сквозной 160-километровой же-

лезной дороги над водой, связавшей всю 

цепь островов архипелага с полуостровом 

Флорида и открывшей эпоху туризма на 

Florida Keys.
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Кошки Хемингуэя
И ещё один немаловажный факт. На 

острове KeyWest с 1931 года и почти де-
сять лет жил самый известный житель го-
рода – Эрнест Хемингуэй. В период сво-
его островного обитания он написал зна-
менитые «По ком звонит колокол»,  «Про-
щай, оружие!» и «Снега Килиманджаро». 
Остаётся только догадываться, как по-
влиял на творчество великого Хэма обру-
шившийся на остров в сентябре тридцать 
пятого чудовищный ураган.  Порывы ве-
тра достигали более трёхсот километров 
в час. В результате этого стихийного бед-
ствия погибли от четырехсот до шестисот 
человек, а железная дорога Генри Флэгле-
ра была разрушена. 

После смерти Хемингуэя в его уцелев-
шем особнячке с большим садом был ор-
ганизован дом-музей. Гиды проведут вас 
по всем комнатам, покажут множество 
фотографий самого писателя, его дру-
зей, родственников, и обязательно под-
ведут к фигурке кошки – подарку велико-
го Пикассо. Хемингуэй ведь был не толь-
ко страстным рыбаком, но и не менее фа-
натичным кошатником. У себя в доме он 
держал необычную породу шестипалых 
кошек – «six toed cats», которых вывез из 
Европы. Сейчас в музее живет около пяти-
десяти потомков тех кошек. Недалеко от 
выхода расположено кошачье кладбище, 
где на каждой могильной плите выбиты 
имена и даты жизни кошек. 

Каждый год, в июле, в доме-музее 
проводятся фестивали Хемингуэя. Кста-
ти, планируя путешествие, обязательно 
ознакомьтесь с календарем праздников, 
чтобы не провести выходные в компании 
нескольких десятков байкеров или другой 
оригинальной  публики. Дело в том, что 
KeyWest является еще и одним из центров 
сексуальных меньшинств 
Америки, поэтому 
здесь очень много 
отелей, магазинов, 
клубов и баров, над 
которыми развева-
ются их радужные 
флаги.  
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Дорога, уходящая 
в океан 

Итак, в середине ХХ века на смену же-
лезке пришла эра глобальной американ-
ской автомобилизации и, конечно, раз-
витой сети скоростных шоссе. 95-й  хай-
вей, достигнув побережья Атлантики, пе-
реходит в дорогу US-1, которая и уходит 
прямиком в океан.  Если нет пробок, до-
рога от Майами, с соблюдением скорост-
ного режима, занимает около трёх часов. 
Зрелище незабываемое: удивительные 
по своей красоте места. Два старых мо-
ста – две основные достопримечательно-
сти этого пути  отличить легко – по дороге 
туда справа вы увидите знаменитый авто-
мобильный Seven Mile Bridge (Семимиль-
ный Мост) с демонтированными секция-
ми, а слева – полуразобранный железно-
дорожный Bahia Honda Rail Bridge. 

Проезжая через острова Big Pine Key и 
No Name Key, надо смотреть в оба – в этих 
местах обитают карликовые олени, кото-
рые сейчас охраняются государством. Ми-
лые животные обладают повышенным ин-
тересом к движущемуся транспорту. Эта 
страсть нередко заканчивается для них пе-
чально.

А в основном ничто не нарушает усто-
явшийся естественный уклад жизни дикой 
природы. На островах сохранились по-
пуляции животных, встречающихся толь-
ко на Florida Keys, а также красочный мир 
прибрежных вод: коралловые рифы, че-
репахи, крабы и мириады разновидно-
стей рыб. Сюда каждый год приезжают на 
отдых дайверы и любители классической 
рыбалки.

Местные пляжи очень похожи на пля-
жи Багамских островов, с белым песком 

и тропическими рыбами на мел-
ководье, которых видно прямо с 
берега. Линия живых коралло-
вых рифов находится в 7 милях 
от берега и защищает острова 

от больших волн, одновременно способ-
ствуя комфортному купанию и занятию 
подводным плаванием.

Самая длинная улица 
в мире

Впрочем, у гостей Florida Keys есть воз-
можность выбрать менее рискованный 
способ знакомства с архипелагом – мор-
скую прогулку. Каждый уважающий себя 
турист просто обязан прокатиться вдоль 
архипелага на катере или совершить двух-
часовой круиз к рифам на судне «Fireball» 
со стеклянным днищем.

Конечная часть путешествия – столи-
ца  KeyWest. Ежедневно, с девяти утра и 
до пяти часов вечера, автобус  Old Town 
Trolley  проводит экскурсии по Старой ча-
сти города, богатой памятниками архи-
тектуры, симпатичными частными доми-
ками в колониальном стиле и небольши-
ми, но очень уютными отелями, где ца-
рит благодушная атмосфера праздности и 
расслабленности. 

Главную улицу Duval в шутку называют 
самой длинной улицей в мире. Она про-
тянулась от берега Атлантического океа-
на до пляжа на Мексиканском заливе. Но 
это расстояние вполне можно преодолеть 
пешком, заглядывая в многочисленные 
сувенирные магазины и лавки. Главный 
сувенир – фотография на память у сим-
волического, трёхцветного бетонного буя 
с надписью «90 миль до Кубы. Самая юж-
ная точка континентальных США. Ки Уэст, 
Флорида». В светлое время суток здесь 
всегда огромная очередь, но подгонять со 

съёмками никто не станет. 
До 1983 года на этом месте 
обычно красовалась про-
стенькая табличка, периоди-
чески похищаемая туриста-
ми. И когда городским вла-
стям надоело такое положе-
ние вещей, они постановили 
воздвигнуть  известный ныне 
монумент. На самом деле ре-
альная «самая южная» точка 
находится западнее, на тер-
ритории военно-морской 
базы США, куда, естествен-
но, туристы не допускаются.

о
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Вдоль всего побережья Key West можно проехать на 
«прикольном» экскурсионном автобусе Old Town Trolley



Маленький «Белый дом»
Большинство  местных  жителей  заняты в сфере обслу-

живания туристов и добычей морепродуктов для кафе и 
ресторанов. Самые популярные объекты американско-
го общепита среди приезжих можно легко определить  
по вывеске «All-You Can Eat» («Ешь, пока не лопнешь»). 
Встречаются и представители экзотической  профессии, 
например, скатывальщики табачных листьев. Какая-ни-
какая замена запрещённым кубинским  сигарам. 

Здесь живут поэты и писатели. Вы встретите огромное 
количество картинных галерей и небольших выставочных 
залов, где можно купить как настоящие произведения ис-
кусства, так и недорогие картины местных художников. 

В разное время в KeyWest жили и работали поэт Роберт 
Фрост, писатель Джон Дос Пассос, прозаик и драматург 
Теннесси Уильямс. Сюда приезжали отдохнуть великие 
американские президенты Трумэн, Эйзенхауэр и Кенне-
ди. На острове даже есть президентская резиденция «Ма-
ленький Белый дом» и свой аэропорт. 

А еще – всегда хорошая погода и самый красивый за-
кат – мечта любого туриста! Поэтому перед тем, как воз-
вратиться в отель, не забудьте полюбоваться фантасти-
ческим закатом уплывающего в океан солнца.  

Александр Кириченко

Самая ближайшая точка от самой свобод-
ной страны до берега острова Свободы

Старая часть города изобилует симпатичными 
частными домиками в колониальном стиле

Сколько же нужно пива 
под такого лобстера!?

СТРАНА НА КАРТЕ

64

ноябрь-декабрь, 2012



НАША СКОРОСТЬ. ВАША ПОБЕДА.

DHL является официальным логистическим партнером “Формулы-1”! Мы 
доставляем болиды и тысячи запчастей к месту проведения каждого этапа 
гонок по всему миру. Это один из примеров нашей ежедневной работы вне 
зависимости от сферы деятельности клиентов. www.dhl.kz

>> ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ DHL 

ПО ОПЕРАЦИОННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

>> СЕКТОР АВТОСПОРТА
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Мое открытие Америки: Лос-Анджелес    Дом заходящего солнца  

Мир к 2050 году: футурологическое исследование  Моя Кашгария

www.mirp.kz




